
2,80

4,50

Ponton flottant
Vaporetto

330 m

Ponton / Pontoon 1

Place de la 
Capitainerie

Ponton / Pontoon 2

Quai Antoine Riboud

170 m

ÉQUIPEMENTS  NAUTIQUES
NAUTICAL EQUIPMENT

anneau / mooring ring

bollard

borne eau - électrique
water and electric terminal

borne eaux grises
grey water bollard

échelles / ladders

palan / hoist

EMPLACEMENTS DE 1 À 25
PITCHES FROM 1 TO 25

EMPLACEMENTS DE 26 À 29
PITCHES FROM 26 TO 29

long. 8 m / larg. 2,5 m

long. 10 m / larg. 4 m

long. 12 m / larg. 4 m

long. 14 m / larg. 4 m

13

14

16

18

20
21

22

23

24

25

15

17

19

10

11

12

9

8

7 6

5

4

3

2

1

FRANC-BORD
FREEBOARD

0,55 m

1 m

2 m

3 m

Bornes électriques et eau potable Saône
Electricity and drinking water terminal Saône

Bornes électriques et eau potable Rhône
Electricity and drinking water terminal Rhône

26
27 28

29

A

B

C

D

E

F

entrée/sortie du port
port entry/exit

Bornes électriques et eau potable Saône
Electricity and drinking water terminal 
Saône

PUISSANCE SOUSCRITE  48KVA
SUBSCRIBED POWER 48KVA

2 prises / electrical sockets 230 V - 16 A

2 prises / electrical sockets 400 V - 32 A

1 prises / electrical sockets 400 V - 125 A

Bornes électriques et eau potable Rhône
Electricity and drinking water terminal Rhône

PUISSANCE SOUSCRITE  36KVA
SUBSCRIBED POWER 36KVA

2 prises / electrical sockets 230 V - 16 A

2 prises / electrical sockets 400 V - 32 A

1 prises / electrical sockets 400 V - 63 A

Dimension des bateaux
Boat dimensions

Dimension des bateaux
Boat dimensions

Équipements électriques et eau potable 
Electrical equipment and drinking water

Équipements électriques et eau potable
Electrical equipment and drinking water

long. 20 m / larg. 5 m

long. 28 m / larg. 5 m

Bornes électriques et eau potable 
Electricity and drinking water terminal 

4 prises monophasées + terre
electrical sockets single-phase + ground - 200-250 V - 16 A 

A        F

SERVICES À LA CAPITAINERIE
Services in the harbor master’s office

Paiement du stationnement
pour 4 jours maximum
Payment for boat parking
for 4 days only

Information

Poubelles
Sorting bin

Laverie payante
Paid laundry

Wifi
Wireless

Sanitaires
Sanitary

SERVICES À QUAI
Dockside services

Eau potable
Drinking water at the quay

Électricité
Shore power

Eaux usées
Wastewater recovery

2,50 VHF
18 6

Téléphone /phone number 
04 78 38 16 10 / 06 78 55 63 10

uniquement pendant
la période d’ouverture
Only during the opening period

@ Courriel / email  
capitainerie.lyonconfluence@grand lyon.com

OPENING PERIOD
From may 1 to sept. 30 
7/7 from 11 am to 7 pm

CAPITAINERIE 
Harbor master’s office
PÉRIODE D’OUVERTURE
1er mai au 30 sept. 
7/7 de 11h à 19h

HALTE FLUVIALE
LYON CONFLUENCE

River stop Lyon Confluence
PK 1.300



HALTES FLUVIALES DE LA MÉTROPOLE DE LYON
RIVER STOPS IN THE LYON METROPOLITAN AREA

Bienvenue à la Métropole de Lyon
13 haltes fluviales : 11 haltes sur la Saône et 2 haltes sur le Rhône dont une halte princi-
pale située à Lyon Confluence. 

La navigation est régie par l’article 29 du règlement particulier de police de la naviga-
tion intérieure de l’itinéraire Rhône-Saône 

Welcome to Lyon Metropolitan Area
13 river stops : 11 on the Saône and 2 stops on the Rhône, including a main stop at Lyon 
Confluence. 

Navigation is governed by article 29 of the special police regulations for inland navigation on 
the Rhône-Saône route.
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